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Le MINISTREDES FINANCES (M. Fielding) :
Je n’aimerais pas reconnaitre lobligation aussi
absolument que Phonorable député.  Clest une
question qu’il est raisonnable d’examiner, et le
gouvernement est & Pétudier dans le but de rendre
Justice.

En ce qui a trait & Pautre question, 'honorable
ministre des Travaux publies (M. Tarte) donnera
les explications.

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
(M. Tarte) : Je constate que dans ce cas, comine
dans plusieurs autres, je snis obligé de remplir les
obligations contractées par I'ex-gouvernement.
Dans le présent cas, M. le président—il est possible
que vous ne me croyiez ¥llé1'e, aprés avoir entendu
ce qu'ont dit les honorables membres de la gauche—-
il y a un arrété du conseil & 'adoption duquel mon
honorable ami a contribué, lequel arrété accepte
une soumission pour 'exhibition des Trois-Rivitres.

M. FOSTER : Combien ?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS:
Une soumission de la somme de $5,000. J'aurai
ici les pitces dans quelques instants.

M. FOSTER : Qu’est-ce que veut dire mon hono-
rable ami lorsqw’il parle d’une soumission ?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS:
Je veux parler d’une soumission pour la construc-
tiou d’un batiment.

M. FOSTER : Un bitiment destiné & I'exhibi.
tion? Un batiment fédéral ?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS:
Oui.

M. FOSTER : A-t-il été construit par les auto-
rités de la ferme expérimentale, comme se ratta-
chaunt & leurs travaux ?

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS:
Je dis avoir trouvé un arrété du conseil adopté par
Pex-gouvernement, lequel s’engageait i construire
un bitiment aux Trois-Rivitres. Je n'ai fait que
remplir Pengagement que 'on avait pris.

M. FOSTER : Je crois que nous ferions mieux
de voir ce document. L'honorable ministre ferait
mieux, en attendant, de laisser ce créditen suspens.

Le MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS:
Trés bien ! )

Statistique générale............ ....... $1,758

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Jedeman-
derai au ministre de 'Agriculture s’il a eu ocea-
sion d’examiner une demande faite au nom des
conservateurs de ln statistique des naissances, décés,
et mariages ‘de Halifax. L’un des députés de
Halifax, qui a été obligé de partir, m'a demandé
d’attirer Pattention du ministre sur le sujet. i
je me le rappelle bien, il y avait deux fonction-
naires : 'un pour la partie protestante, et l’autre
pour la. partie catholique.- Ces charges ont été
abolies, et le parlement a accordé une gratification
A Uun des fonctionnaires, et ne sest pas occupé de
Pautre. Je crois que le département s’est montré
favorable & ce que P'un accordit une gratification

4 Dautre, et qu’il a annoncé & lintéressé qu'un
crédit serait inséré dans le budget comme dans
Pautre cas. Mais je constate qu’il n'en est pas
fait mention.

Dans le cas ot un autre budget supplémentaire
serait soumis, j'espére que I'honorable ministre y
insérera ce crédit.

Le MINISTRE DE L’AGRICULTURE (M.
Fisher): L’honorable député de Halifax auquel
fait allusion 'honorable préopinant m’a envoyé des
documents se rattachant 4 cette affaire, mais
Texamen d'autres questions m’a empéché de les
exawminer. Si je comprends, honorable député de
Halifax a eu une entrevue avec mon sous-ministre
et lui a expliqué I'affaire ; mais mon sous-ministre,
peut-étre par oubli, peut-8tre parce que, i, son
avis, cette réclamation n'était pus fondée, n’a pas
attiré mon attention sur la matiére avant la prépa-
ration de ce budget. J’examineraila question, et,
si cela est nécessaire, je ratifierai Pentente i laquelle
on est arrivé,

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):.
Avant de quitter Halifax, j’ui vu M. Stoker, qui
fait cette réclamation. Je dois dire que sa récla-
mation w’a paran juste, mais il ne m'a pas été
donné de porter la chose 4 I'attention du ministre.
Si j'avais pu le faire, le crédit aurait peut-étre été
inscrit dans le budget.

M. FOSTER: Comment s'explique .cette addi-
tion & la statistique générale ?

Le MINISTRE DE I’AGRICULTURE ; Dans
le budget principal, il y a un crédit de $2,500 pour
Ia statistique, sous l'en-téte ¢ gouvernement civil.”
A Ja page 34 du budget principal, item 86, statis-
tique générale, vous trouverez $2,500 pour le dépar-
tement de la statistique, lequel, comme le sait mon
honorable ami, se trouve an winistére ded’Agricul-
ture. C'est pour payer le salaire dés commis et de
ceux qui recueillent des statistiques. Je puis don-
ner & 'honorable député les noms des commis et
les détails, ¢'il le désire, mais la somme séléve i
§4,258 pour salaire seulement du personnel em-
ployé 4 cette besogne au ministére, et cela, depuis
quelques années, si je comprends bien. Ces em-
ployés étaient 1a quand je suis arrivé au ministére,
et 1l ne n’a pas encore été donné de voir si le per-
sonnel pouvait étre diminué. ‘

La dépense ayant été de $4,258 et le erédit ins-
crit au budget' principal n’étant que de $2,500,
représentant Pestimation de chacun des deax exer-
cices précédents, je crois qu'il y a un déficit de
$1,758, chiffre de cet item. . '

Je dirai & honorable député que lorsque j’aurai
eu le temps de m’occuper sérieusement du départe-
ment et d’en examiner' les détails, je pourrai
réduire ce personnel, de telle sorte que je ne serai
peut-étre pus obligé de dépenser toute cette somme.
Mais, en attendant, les salaires de ceux qui sont
actuellement employés 4 cette besogne s’élévent 3
ce chiffre ; et'tant qu’il ne m’aura pas été possible:
d’examiner la chose pour voir ol je puis faire des
réductions, je .ne uwie croirai pas justifiable de
demander un moindre crédit.

‘M. FOSTER : Il est possible que. cela soit trés
raisonnable.
chose avec l'ex-ministre de- PAgriculture, et le
résultat de cet examen fut ce crédit de $2,500. Il

Je me rappelle. avoir examiné ' la.

-



